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Pritrditev

Podatkovni 
list

Priročnik za 
namestitev

B Ožičenje

Vrtalnik Vodna 
tehtnica

Komplet križnega 
in ploščatega 

izvijača
Mali ploščati 

izvijač

Kladivo

Svinčnik

Klešče 
za žico

Montažni vijaki in 
stenski vložki –

najv. M10

min. 2

Orodja in materiali 

Kaj je v paketu

PREVIDNO! Označuje nevarnost. Simbol opozarja na postopek, ki bi lahko povzročil poškodbo ali uničenje 
izdelka, če se ne izvede pravilno ali se ga ne drži. Po prikazu znaka opozorila ne nadaljujte z uporabo, dokler 
niso navedeni pogoji povsem razumljeni in izpolnjeni.

OPOZORILO!
Ta simbol označuje nevarnost. Simbol opozarja na postopek, ki lahko povzroči poškodbe ali izgubo 
življenja, če se ne izvede pravilno ali se ga ne drži. Po prikazu opozorila ne nadaljujte, dokler niso navedeni 
pogoji povsem razumljeni in izpolnjeni.

Orodje 
za stiskanje

Inverter

Stenski nosilec
Antena za 

SolarEdge Home 
Network

Momentni ključ z 
nastavki hex 10 mm in 

inbus 5 mm

Nosilec 
antene

Povezovalna 
DC enota
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PREVIDNO! Ne
blokirajte pretoka zraka

37 KG

PREVIDNO! Inverter NE 
naslanjajte navpično na 
priključke

4

5

Odprti 
momentni ključ

6

Feritni 
obročki

Opcijski položaj antene

Videoposnetek 
ožičenja

Videoposnetek 
razpakiranja in 
montaže

Kabelski 
čevlji

3

OPOZORILO! NEVARNOST ELEKTRIČNEGA UDARA. PRED 
NAMESTITVIJO ALI SERVISOM ODKLOPITE NAPAJANJE IN 
POČAKAJTE 5 MINUT

PREVIDNO! NE 
uporabljajte 
instalacijskega 
odklopnika z nazivnim 
tokom, večjim od 20A

OPOZORILO! Najprej priključite 
ozemljitveno žico
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Objemka (za 
pletene žice) 

2,5 – 16 
mm2
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OPOZORILO! Pred nameščanjem ali uporabo baterije za SolarEdge 
Home, preberite navodila za varnost in ravnanje priložena z izdelkom.

Opcijsko

2 DC
5

PV niz(i)

OPOZORILO! Kabel za 
ozemljitev priključite v 
skladu z lokalnimi predpisi.

L1  L2  L3   N

4 AC

1,5 N*m

OFF
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Kompakten vodnik, 
garancijski list in 

tehnični list

POMEMBNA OPOMBA! Ko nameščate ali nadgrajujete sistem rezervnega 
napajanja:
1. Najprej namestite inverter.
2. Potem namestite baterijo.
3. Nazadnje, če je primerno, namestite Backup vmesnik (BUI).

Namestitev sistema rezervnega napajanja
Stikalo 

za ročni izklop

https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-Inline-energy-meter-datasheet.pdf
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-solaredge-home-hub-inverter-three-phase-backup-datasheet-eng-row.pdf
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-Inline-energy-meter-datasheet.pdf
https://www.solaredge.com/sites/se/default/files/se-home-hub-inverter-three-phase-installation-guide.pdf
https://www.solaredge.com/sites/se/default/files/se-home-hub-inverter-three-phase-installation-guide.pdf
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-Inline-energy-meter-datasheet.pdf
https://youtu.be/dB7Z8EpUTIc
https://youtu.be/dB7Z8EpUTIc
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-Inline-energy-meter-datasheet.pdf
https://youtu.be/X4HTvtynziE
https://youtu.be/X4HTvtynziE
https://youtu.be/X4HTvtynziE


Backup 
vmesnik
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Veriženje več inverterjev

LED indikacije

• Rdeča: napaka
• Zelena: proizvodnja energije,
• Utripajoče zeleno: povezava z omrežjem 

je v redu
• Modra: komunikacija je v redu

Več indikacij poiščite na naslovu: 
https://www.solaredge.com/leds
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Zagon inverterja

SetApp
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VKLOPLJENO

P    1    0
P (Držite manj kot  
2 sekundi in spustite.) 
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2 Zaženite aplikacijo 
SetApp in sledite 
navodilom na zaslonu

4 N*m
I J

Za oddaljeni nadzor, indikacijo napake in delovanje 
sistema glejte Oddaljeni nadzor na naslovu: 
https://www.solaredge.com/products/pv-monitoring#/

RS485-2

Komunikacijska plošča

SW1  SW2

1,5 N*m

Kabel CAT5e/6

G

Priključek merilnika (priključite merilnik SAMO, če:
1. BUI ni nameščen – 2. Konfiguracija rezervnega napajanja je nastavljena na 
»delno rezervno napajanje hiše« – 3. Merilnik je nameščen za podporo 
proizvodnih inverterjev drugih proizvajalcev)

Merilnik (števec)

G  A  B

1,5 N*m

Kabel CAT5e/6

Povezava baterijeD

Komunikacija 
baterije (CAN)

1

SW2

Kabel CAT5e/6

Vodja – Leader 
(prvi)

Sledilec 
(zadnji)

C Povezava za SolarEdge Home Network

1,1 N*m
Inline 
števec

G  A  B 12- 12+
1,5 N*m

LAN povezavo 

Ethernet kabel

Usmerjevalnik

Kabel CAT5e/6

H

Kabel LAN

OPOMBA: V konfiguraciji 
vodja sledilec, LAN se 
MORA povezati z vodjo

Sledilec 
(Follower)

Povezava Backup vmesnika (BUI) in 
stikala za ročni izklop (MSD)
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POMEMBNO! Tukaj prikazana povezava z enotami in dodatki je samo za referenco. Za podrobne informacije glejte priročnik za določen izdelek.

Smart 
Energy Hot 

Water

2,2 N*m

+-

3

»Klik!«
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Stikalo za ročni 
izklop (MSD) 
(ni priložen)

N.C  N.C  L1  L2  L3  L4  G   V

VL1

N.C

B  A  G

B  A  GB  A  GB  A  G

Uporabite običajno zaprto (NC) stikalo, ki se 
ob pritisku zaskoči v odprtem položaju in se 
ob ponovnem pritisku vrne v zaprt položaj. 
Skenirajte QR za opombo o aplikaciji MSD.

https://www.solaredge.com/leds
https://www.solaredge.com/products/pv-monitoring#/
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